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36 Bnno Littmann !

Die angehdngten Partikeln -« und -ha werden meist nach
den Gesetzen der Vokalharmonie verindert; dabei wird erstere
mit dem vorhergehenden Worte zusammen, letztere aber fiir sich
allein geschriehen: getirscne 16 sijlesene 146; aber olmajasyn ha
5; oldynyz hy 28; japarsyn hi 56; éekegeksiniz ha 29.  Auch die
Partikel ja steht fir sich allein: girdimme ja 47.

In dem einen Falle einer persischen lzafet ber wvegh-i ati (1)
kann ich nicht sicher entsclieiden, ob das 4 zum vorhergehenden
Worte gehoren soll; wahrscheinlich soll es fr sich allein stehen.

2. Sprache.
Zur Lautlehre.

Konsonanten.

Uber wenige Konsonanten ist besonderes zu bemerken :

Die Laute 4 und ¢ behalten durchaus immer ihren urspring-
lichen Wert, wie ziemlich allgemein in den anatolischen Dialekten;
sie fallen nicht mit % und g zusammen. Daher wird geschrieben
dahi 1; hajelgy 1; hyemetkior 12, 16, 90; jitaben 32; harabd 33;
bahsis 36, 37; fos 42; mejhanc 44; pane 51, 78; hyrslanaraq 88 (vgl.
52); hajallajorsyn 120; horoz neben gorez 149. Fur ¢, das sehr oft
vorkommt, magen wenige Beispiele gentigen: garajid 1; dajet 2, 8;
kipogly 13 w. 6.; qulagyny 13; ajagynyn 34; atmaga 39. Nur in
hangi 44 ist altes g zu g geworden. Uber olan, in dem das ¢ aus-
gefallen ist, vgl. unten das Weérterverzeichnis, tUber ase vel. S. 41,
Bei v. Krarurrz (S. 20/21) werden jedoch mehrere Fille aufgezihlt,
in denen & durch armen. % bezeichnet wird.

Die beiden k-Laute werden streng voneinander geschieden;
lir ¢ stehl immer g, fir k& immer ., . Sie werden ja auch
i der Aussprache des nordsyrischen Tirkisch wie gleichfalls
m anatolischen Dialekten unterschieden; darauf habe ich schon
in Arab. Schattenspiele, S. 7, sowie in Keleti Szemle 1I, 5. 144,
hingewiesen.

Im osmanischen Turkisch wird ¢ zwischen ‘hellen Vokalen
zu ji so auch hier meistens, vel. dejirmengi 6; sijlesdijiniz 23;
etmeje 39; giimliigiiniizi T1; Sajird 105 und viele andere [élle.
Nur in egeréi 52, gigerparvem 65 und Sugird 50, 78, 79, 152 ist das
g beibehalten, wihrend v. Kragritz (S. 22) gerade fir das
Armenisch-Tiirkische die Aussprachen ejer und sajird hachweist,
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